




Додаток № 4 до оголошення

про проведення спрощеної закупівлі
ПРОЕКТ

ДОГОВІР № ______

про закупівлю товарів 

смт Пісківка                                                                                                 «_____» ___________ 2022 року

Виконавчий комітет Пісківської селищної ради в особі селищного голови Луцкова Володимира Ігоровича, який діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні» (надалі - Замовник), з однієї сторони, та _________________________________ в особі ______________________, що діє на підставі ____________ (надалі – Постачальник), з іншої  сторони, (разом іменуються – Сторони, а будь-яка окремо – Сторона), уклали цей Договір (надалі-Договір) про наступне:
1. Предмет Договору

1.1. Постачальник зобов'язується поставити Замовнику товар: Футболка піксель, військова тактична сорочка, штани піксель військові, код 35810000-5 - Індивідуальне обмундирування за ДК 021:2015  (далі – Товар), зазначені в цьому Договорі та специфікації до нього, а Замовник – прийняти і оплатити такий Товар.

1.2. Найменування  та кількість Товару наведені у специфікації (Додаток 1 до Договору), що є невід’ємною частиною цього Договору. 

1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.
2. Якість товару

2.1. Якість Товару має відповідати чинному законодавству України, в тому числі державним стандартам України, технічним умовам тощо, а також вимогам, що звичайно ставляться до такого виду товару та підтверджено відповідними документами. Постачальник несе відповідальність за якість Товару згідно чинного законодавства України.
2.2. Товар, що поставляється за цим Договором, має відповідати комплектності, якості та кількості згідно Специфікації до цього Договору та технічними характеристикам, зазначеним в оголошенні про закупівлю.
2.3. Товар повинен бути в упаковці, яка відповідає характеру Товару і захищає його від пошкоджень під час поставки. 

2.4. Товар повинен бути новим, та таким, що не був у використанні, терміни та умови зберігання якого не порушені.

2.5. При виявленні Замовником дефектів/браку Товару, або будь-чого іншого, що може якимось чином вплинути на якісні характеристики Товару, Постачальник повинен протягом 10 календарних днів з моменту отримання письмового повідомлення, замінити Товар в асортименті та кількості, вказаній в письмовій заявці Замовника.

2.6. У випадку виявлення при прийманні Товару його невідповідності й (або) документів на нього вимогам якості, кількості, комплектності й вартості, які визначені положеннями даного Договору, Замовник може відмовитися від приймання даного Товару, вимагати відшкодування заподіяних збитків, а також розірвання даного Договору (згідно з пунктом 1 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
3.  Ціна Договору

3.1. Ціна Товару за Договором визначається в національній валюті України за погодженням Сторін та вказується у Специфікації до цього Договору.

3.2. Загальна ціна Договору становить ________________ грн. (__________________ гривень)______________________________________________. 
3.3. Ціна Товару, який Постачальник поставляє за цим Договором, визначена з урахуванням витрати, пов’язаних із його доставкою за адресою Замовника, а також завантажувально-розвантажувальні, логістичні та інші необхідні роботи і послуги, що є необхідними і пов’язані із постачанням Товару.
4. Порядок здійснення оплати

4.1. Розрахунки здійснюються за рахунок коштів місцевого бюджету  протягом 10  календарних днів після отримання товарів на підставі видаткової накладної. На час дії воєнного стану розрахунки проводяться відповідно до Постанови № 590 від 09.06.2021 «Про затвердження порядку виконання повноважень Державною казначейською службою  в особливому режимі воєнного стану».

4.2. У випадку несвоєчасного проведення органами Державної казначейської служби України відповідних платежів Замовник звільняється від штрафних санкцій.
5. Строки та умови поставки товару

5.1. Строк поставки Товару до 23.08.2022 р.

5.2. Місце поставки Товару – вул. Дачна, буд. 66, смт. Пісківка, Київська область, 07820.
5.3. Під час прийому Товару Замовник здійснює перевірку Товару за кількістю і якістю та складає і підписує відповідні документи. Приймання-передача Товару по кількості проводиться на підставі видаткової накладної та інших товаросупровідних документів. 

5.4. Перехід права власності на Товар та ризику випадкового знищення (псування) відбувається в момент передачі Товару уповноваженому представнику Замовника.

6. Права та обов'язки сторін

6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений Товар.

6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з видатковою накладною.

6.1.3. Повідомити Постачальника про виявлені при прийманні-передачі Товару недоліки протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з дня виявлення недоліків.

6.1.4. Виконувати належним чином інші зобов’язання, передбачені цим Договором, Цивільним і Господарським кодексами України та іншими актами законодавства.

6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання або неналежного виконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 10 (десять) календарних днів до дати розірвання.

6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

6.2.3. Повернути видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного її оформлення.

6.2.4. Інші права, передбачені цим Договором, Цивільним і Господарським кодексами України та іншими актами законодавства.

6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 цього Договору.

6.3.3. Зберігати на безоплатній основі Товар до передачі його Замовнику.

6.3.4. При виникненні обставин, що перешкоджають належному виконанню своїх зобов’язань, згідно з цим Договором, терміново повідомити про це Замовника.

6.3.5. Виконувати належним чином інші зобов’язання, передбачені цим Договором, Цивільним і Господарським кодексами України та іншими актами законодавства.

6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.

6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.

6.4.3. Інші права, передбачені цим Договором, Цивільним і Господарським кодексами України та іншими актами законодавства.
7. Відповідальність сторін

7.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.

7.2. У разі порушення зобов’язань за цим Договором може настати такий правовий наслідок – сплата штрафних санкцій:

7.2.1. За порушення Постачальником умов зобов’язання щодо якості Товару стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного Товару;

7.2.2. За порушення Постачальником строків постачання Товару стягується пеня у розмірі 0,1 (нуль цілих одна десята) відсотка вартості Товару, по якому допущено прострочення постачання, за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) календарних днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків вказаної вартості.

7.3. Замовник звільняється від відповідальності за прострочення оплати за Договором у разі, коли прострочення сталось виключно через несвоєчасне проведення платежів органами Державної казначейської служби України за платіжними дорученнями Замовника.

7.4. Штрафні санкції підлягають стягненню у повному обсязі незалежно від відшкодування збитків. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону від виконання прийнятих на себе зобов’язань. Сплата штрафних санкцій (у разі їх настання (застосування)) здійснюється Постачальником шляхом зарахування вартості поставленого та прийнятого Замовником Товару.

7.5. Сторони залишають за собою право не застосовувати штрафні санкції.
8. Оперативно-господарські санкції

8.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України). 

8.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед  в частині, що стосується: 

( якості поставленого Товару; 

( розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку поставки Товару; 

( розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів. 

8.3 У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, якості поставленого Товару, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зав’язків (далі – Санкція). 

8.4 Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення письмого повідомлення.
9. Обставини непереборної сили
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору), які не існували під час укладання цього Договору та виникли поза волею Сторін. 

9.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили (форс-мажору), повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі та не пізніше, ніж протягом 10-ти робочих днів з моменту їх виникнення, надати докази існування обставин непереборної сили.

9.3. У разі ненадання доказів виникнення обставин непереборної сили в строки, встановлені п. 9.2 Договору, Сторони погодили, що такі обставини не є обставинами непереборної сили.

9.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору) та строку їх дії є відповідні документи, які видаються регіональним відділенням Торгово-промислової палати України або іншим компетентним органом. Неповідомлення або невчасне повідомлення позбавляє Сторону права посилатися на будь-яке вищезгадане як на підставу, звільнення від відповідальності за невиконання зобов’язань.
10. Вирішення спорів
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку відповідно до законодавства України.
11. Строк дії Договору

11.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання уповноваженими представниками Сторін, і діє до 23 серпня 2022 року включно. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від виконання тих зобов’язань, що лишились невиконаними.
12. Інші умови

12.1. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:

 1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
 2) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
 3) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
12.2. Зміни до цього Договору набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України.

12.3. Цей Договір може бути розірваний за домовленістю Сторін, яка оформляється додатковою угодою до даного Договору, а також в односторонньому порядку у випадках, передбачених Договором. Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами додаткової угоди до даного Договору, яка підписується компетентними представниками сторін та скріплюється печатками, або з моменту отримання другою стороною повідомлення про розірвання Договору в односторонньому порядку (за умови наявності підстав для такого розірвання).

12.4. Сторони усвідомлюють та погоджуються з тим, що інформація про кожну зі Сторін та їх представників, яка стала відома іншій Стороні у зв’язку з укладенням та виконанням цього Договору, може зберігатися у іншої Сторони та використовуватися нею відповідно до чинного законодавства, для реалізації ділових відносин Сторін. Персональні дані, які стають відомі Сторонам одній про одну, а також про їхніх представників, захищаються Конституцією України, Законом України «Про захист персональних даних». Сторони надають згоду використовувати персональні дані, що стали їм відомі у зв’язку з укладенням цього договору, відповідно до Закону України «Про захист персональних даних».

12.5. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

12.6. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.

12.7. Усі повідомлення Сторін одна одній у зв’язку з цим Договором мають бути подані у письмові формі і направлені листом з повідомленням про одержання його адресатом, електронною поштою, засобами факсимільного зв’язку. У невідкладних випадках повідомлення може бути передане однією Стороною іншій Стороні по телефону з одночасним дублюванням його з дотриманням викладених вище вимог.

12.8. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.

12.9. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу - по одному для кожної із Сторін.

12.10. Договір про закупівлю укладається в письмовій формі відповідно до норм Цивільного кодексу України та Господарського кодексу України з урахуванням особливостей визначених Законом України «Про публічні закупівлі».
13. Додатки до Договору

     13.1. Невід’ємною частиною Договору є:

    - Специфікація (Додаток № 1 до Договору).
14. Адреси, реквізити та підписи Сторін
	ПОСТАЧАЛЬНИК:                                                  

__________________ 

м. п.
	ЗАМОВНИК:

Виконавчий комітет Пісківської селищної ради 
07820,  вул. Дачна, 66, смт. Пісківка, Київська область
Код ЄДРПОУ 41177899

р/р UA

Держказначейська служба України, м.Київ

МФО 820172  

Тел. (04477)33222

Селищний голова

____________________В. Луцков
м.п.


                                                                             Додаток № 1

       до договору №________ 

       від «___» ___________ 2022 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№ п/п
	Найменування товару
	Одиниці виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю,

грн., з/без ПДВ
	Загальна вартість, грн., з/без ПДВ

	
	
	шт.
	
	
	

	
	
	шт.
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Разом з/без ПДВ:
	


ВСЬОГО на загальну суму ________ грн. (________________________грн. ___ коп.), (в т. ч. ПДВ 20% ________ грн. (_______________ грн. ___ коп.)

	ПОСТАЧАЛЬНИК::                                                  

___________________ 

М. П.
	ЗАМОВНИК:

ЗАМОВНИК:

Виконавчий комітет Пісківської селищної ради 
07820,  вул. Дачна, 66, смт. Пісківка, Київська область
Код ЄДРПОУ 41177899

р/р UA

Держказначейська служба України, м.Київ

МФО 820172  

Тел. (04477)33222

Селищний голова

____________________В. Луцков
м.п.


PAGE  

